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LASDETTE DOKUMENT OMHYGGELIGT, F@R DU INSTALLERER PROGRAMMET. VED AT INSTALLERE OG BRUGE PROGRAMMET ERKL ARER DU DIG INDFORSTAET MED AT VARE UNDERLAGT
DENNE AFTALESVILKAR. HVISDU IKKE ER INDFORSTAET MED VILKARENE | AFTALEN, MA DU IKKE INSTALLERE ELLER BRUGE SOFTWAREN, MEN SKAL OMGAENDE RETURNER STRAKSOG
INDEN 15 DAGE SOFTWAREN, AL RELATERET DOKUMENTATION OG MEDF@L GENDE DELE TIL K@BSSTEDET FOR AT FA DEM REFUNDERET..

Detteer enjuridisk bindendeaftalemellem dig og Creative Technology L td.
ogalleunderafdelinger (" Crestive”). Denneaftaleangiver alle de betingelser,
under hvilke Creative tilbyder, at man palicens fé&r adgang til softwaren, der
leveres forseglet sammen med tilherende dokumentation og vedlagte dele
herunder bla.a programmer, drivere, biblioteker og datafiler til
programmerne (samlet under betegnelsen “ Software”).

LICENS

1. Licensoverdragelse
Softwaren leveres palicens (den sedgesikke) til brugeren med henblik pa
brug if@lge denne aftale. Brugeren gjer den diskette eller det medie,
softwaren leveres &, oprindeligt eller efterfaigende; men, somi forholdet
mellem brugeren og Creative (og til envisgrad ale ||cense; ere), Creative
opretholder retten til og ejerskabet af softwaren og forbeholder sig ale
rettigheder, der ikke udtrykkeligt overdragestil brugeren.

Licensen under dette Afsnit 1 er betinget af, at du overholder ale dine

forpligtelser under nagvagrende aftale. Creative giver dig ret til at bruge

alleéeller dele af softwaren, forudsat at:

(a) softwaren ikke distribueres mod betaling,

(b) softwaren kun bruges sammen med Creatives andre produkter,

(c) softwaren IKKE andres,

(d) alle erklagringer om ophavsret héndhaeeves for softwaren, og

(e) licenstageren/slutbrugeren erklaarer sig indforstdet med at veare bundet
af vilkérenei naavaarende aftale.

Brug pé en enkelt computer

Softwaren mé&til enhver tid kun bruges p&en enkelt computer af en enkelt

bruger. Den maskinleeselige del af softwaren kan kun overferes fraen

computer til enanden, hvis(a) softwaren (inkl. alledeleeller kopier deraf)

slettes fraden oprlndehge computer, og (b) der er sikkerhed for, at

softwaren aldrig bruges p& mere end én computer ad gangen.

Enkeltstdende basis

Softwaren ma kun bruges pé enkeltstdende basis, siledes at softwaren

med tilherende funktioner kun kan aktiveres af personer, der er fysisk til

stede dér, hvor den computer, der indeholder denne software, er placeret.

Hverken softwaren eller de tilherende funktioner m& aktiveres af en

fjernbruger eller overfares helt eller delvist via et netvaak eller en

kommunikationslinje.

Copyright

Softwaren gjes af Creative og er beskyttet i henhold til United States

copyright-lovgivning og internationale copyrightregler. Du maikkefjerne

copyrightmaakaten frakopier af softwaren eller af den trykte

dokumentation, der falger med softwaren.

En arkivkopi

Der m&kun lavesen (1) arkivkopi af den maski nigesbare del af softwaren,

der opbevares som sikkerhedskopi, med henblik pabrugi en enkelt

computer, séfremt at der ligeledes produceres en ekstrakopi of alle

copyright- og andre regler, ngjagtig som i den originale softwarepakke.

6. Ingen sammenfletning eller integration
Der mé& hverken sammenflettes eller integreres dele af softwaren i andre
programmer, medmindre det er udtrykkeligt tilladt under de gaddende
lokale retsregler. Enhver del af softwaren, der integreresi et andet
program, vil fortsat vaare underlagt alle betingelser i nagvaarende aftale,
og alle copyright- og andre lignende regler, der fglger med den originae
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softwarepakning, skal reproduceres og placeres p& samtlige
sammenflettede eller integrerede dele fra softwaren.

7. Netveerksversion
Hvisdu har kebt en “ netvearksversion” af softwaren, gedder samtlige
betingelser i denne aftale installationen af softwaren paen enkelt
“filserver”. Softwaren kan ikke kopierestil flere systemer. Ethvert
“ knudepunkt der tilsluttes “filserveren”, skal have sin egen licenstil en
“ knudepunktskopl af softwaren, som i glvet fald kun er en licens for
pégad dende “ knudepunkt”.

8. Overdragelse af licens
Softwarelicensen kan kun overdrages, hvis (a) samtlige dele af softwaren
eller kopier heraf overdrages, (b) duikke bevarer en del af softwaren eller
kopier heraf og, (c) at modtageren laeser og er indforstdet med samtlige
betingelser i denne aftale.

9. Begransninger i brug, kopiering og tilpasning af softwaren
Udover betingelserne udtrykkeligt angivet i denne kontrakt eller af
geddendelovei den retskredshvor du erhvervede programmet, maduikke
anvende, kopiereeller modificeredet. Ej heller udlicensere nogen af dine
rettigheder i denne kontrakt. Du ma kun anvende programmet til dit eget
personlige brug og ikketil offentlig visning eller til fremstilling af
videoband, der vises offentligt

10.Adskille, afmontere eller omvendt samling
Du anerkender, at denne software indeholder handelshemmeligheder og
andre oplysninger vedrerende Creative og gvrige licenshavere. Undtagen
i detilfadde, hvor det er udtrykkeligt tilladt if @l ge denne kontrakt eller den
gaddnede lokale lovgivning, er det hverken tilladt at adskille, afmontere
eller samle softwaren omvendt eller p& anden méde deltage i aktiviteter,
med henblik pdat ndind til underliggende oplysninger, der ikke er
ggfn iddelbart synlige for brugeren i forbindelse med almindelig brug af

twaren.

Det er en betingelse, at du under ingen omsteendigheder overferer
softwaren eller fremviser softwarens objektkode p& en computerskaam
eller foretager hardcopy-hukommelsesdump af softwarens objektkode.
Skulle du fabehov for oplysninger vedrerende softwarens funktioner i
forbindelse med andre programmer, ma du hverken adskille eller
afmontere softwaren for at hente disse oplysninger, da s&danne
oplysninger altid skal rekvireres hos Creative paen af de adresser, der er
angivet herunder. Ved modtagelse af en sédan forespergsel, foretager
Creative en vurdering af, hvorvidt du som bruger har legale behov for
sédanne oplysninger, og om Creativei givet fald kan overfere sédanne
oplysninger inden for rimelig tidsfrist og p&rimelige vilkar.

Under alle omstaandigheder skal Creative informeres om oplysninger i
forbindel se med omvendt samling eller andre lignende aktiviteter, og
resultaterne heraf udger fortrolige oplysninger tilherende Creative, der
udelukkende kan bruges i forbindelse med softwaren.
11. Til software med CDDB-funktioner.
Denne pakke omfatter programmer, som kan indeholde software fra
CDDB, Inc. of Berkeley California (“CDDB"). Software fraCDDB
(“CDDB-klienten”) ger det muligt for programmet at foretage
onlinediskidentifikation og hente musikrelaterede oplysninger, herunder
navn, kunstner, spor og titeloplysninger (“CDDB-data’) fra

onlineservere (“CDDB-servere”) samt udfare andre funktioner.

De accepterer, at De kun ma bruge CDDB-data, CDDB-Klienten og
CDDB- serveretil Dereseget private, ikke-kommerciellebrug, samt at De
ikketildeler, kopierer, overdrager eller sender CDDB-klienten eller nogen
CDDB-datatil en tredjepart. DE ACCEPTERER, AT DE IKKE MA
BRUGE ELLERBENY TTE CDDB-DATA, CDDB-KLIENTEN ELLER
CDDB-SERVERE, MEDMINDRE DET UDTRYKKELIGT ER
ANGIVET HERI.

De accepterer, at Deresikke-eksklusive licenstil at bruge CDDB-data,
CDDB-klienten og CDDB-servere opherer, hvis disse restriktioner
overtraades. Hvis licensen opherer, accepterer De at stoppe a brug af
CDDB-data, CDDB-klienten og CDDB-servere. CDDB forbeholder sig
allerettigheder til CDDB-data, CDDB-klienten og CDDB-servere,
herunder alle gjendomsrettigheder. De accepterer, at CDDB Inc. kan
héndhaeve rettighederne direkte mod Dem i henhold til denne &ftale og i
CDDB Inc.s eget navn.

CDDB-klienten og alle CDDB-dataer givet i licenstil Dem SOM DE ER
OG FOREFINDES'. CDDB fremsadter ingen erklaginger eller garantier,
hverken udtrykkeligt eller stiltiende, hvad angér ngjagtigheden i CDDB-
datafraelleri CDDB-servere. CDDB forbeholder sig retten til at slette
data fra CDDB-servere og aandre datakategorier til ethvert formal, som
CDDB skenner tilstraskkeligt. Der givesingen garanti for, at CDDB-
klienten eller CDDB-servere er fejlfrie eller at funktionen | CDDB-
klienten eller CDDB-servere bliver afbrudt. CDDB er ikke forpligtet til at
levere nye, forbedrede eller ekstra datatyper eller kategorier, som CDDB
eventuelt vadger ikke at levere fremover.

CDDB FRASIGER SIG ETHVERT ANSVAR DET VARE SIG
UDTRYKKELIGT ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, STILTIENDE ANSVAR FOR SALGBARHED,
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, EJENDOMSRET OG
IKKE-OVERTRADELSE AF OPHAVSRETTIGHEDER CDDB
indestér ikke for de resultater, som opnés gennem brug af CDDB-klienten
eller en CDDB-server. CDDB KAN UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER HOLDESANSVARLIG FOR FOLGESKADER
ELLER HANDELIGE SKADER ELLER FOR ET EVENTUELT
DRIFTSTAB ELLER MISTEDE INDTAGTER.

OPHORE

Den licens, der overdrages brugeren, er geddende, indtil den bringes til
ophar. Licensen kan til enhver tid bringestil opher ved at returnere softwaren
(inkl. ale dele eller kopier) til Creative. Licensen bringestil opher ligeledes
automatisk uden varsel fra Creativei tilfedde af misligholdelse af
betingelsernei denne aftale. | tilfadde af at licensen brigestil opher erklaaer
dudig indforstéet i at skulle aflevere softwaren (inkl. alle dele eller kopier
deref) il Creative. | tilfed de af afslutning kan Creative ogsd gennemtvingeen
given rettighed i henhold til lovgivningen. Betingelsernei denne aftale, der
hi} eﬂer til beskyttelse af Creatives rettigheder, er fortsat geddende efter en
opher.

BEGRAENSET GARANTI
Creative garanterer, som den eneste garanti, at disketterne, hvorpa softwaren



leveres, er fejlfri og opfylder betingel serne pagarantibeviset eller i dentrykte
héndbog, der felger med softwaren. Ingen forhandler, distributer eller andet
led eller person er autoriseret il at udvide eller foraage andringer i denne
garanti eller dele af denne aftale. Alle gvrige forhold, andre end de, der er
angivet i garantibetingelsernei denne aftale, er ikke bindende for Creative.

Creative garanterer ikke, at funktionernei softwaren imedekommer alledine
krav, eller at brugen af softwaren vil forlgbe uafbrudt, fejlfri eller fri for
forkerte koder. En yderligere beskrivelse af begrebet “forkerte koder”
geddendei dette afsnit alene, kan vaae en programkode, der har til formal at
besmitte evrige computerprogrammer eller computerdata, opbruge
computerressourcer, aandre, gdelaayge, registrere eller overfere dataeller pa
anden méde |asgge beslag pa den normale betjening af computeren,
computersystemet eller computernetvaaket, inkl. virus, trojanske heste,
droppers, orme, logiske bomber og lign.

ERSTATNING FRA DIG

Hvis du distribuerer softwaren og dermed bryder denne aftale, skal du i
henhold til aftalen yde erstatning til, forsvare og holde Creative skadesl gsfra
og mod eventuelle krav og retssager, herunder advokatsalaaer og pél gbne
omkostninger, der er et resultat af eller er knyttet til brugen af eller
distributionen af softwaren ved overtreadelse af naavaaende aftale.

MED UNDTAGELSE AF DE STEDER, DER ER ANGIVET TIDLIGERE
I AFTALEN, LEVERES SOFTWAREN SOM DEN ER OG FOREFINDES
UDEN NOGEN FORM FOR GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIGT
ELLER STILTIENDE INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
STILTIENDE GARANTIER OM, AT PRODUKTERNE ER KURANTE
ELLER KAN ANVENDES TIL ET BESTEMT FORMAL. CREATIVE
TILBYDER HVERKEN OPDATERINGER, OPGRADERINGER ELLER
TEKNISK SUPPORT TIL DENNE SOFTWARE.

Herudover kan Creative ikke holdes ansvarlig for ngjagtigheden af
oplysninger, der leveresaf Creativeeller tredjepartsteknisk servicepersonale,
eller eventuelle skader (direkteogindirekte) som fglgeaf en sddan vejledning
frateknisk support.

Du pétager selv fuldt ansvar for valg o softwaretil dit arbejde, samt for
installation, brug og deresultater, du opnédr ved brug af softwaren. Du pétager
dig ligel edes hele den risi ko, der er forbundet med kvalitet og funktioner i
softwaren. Hvis der opstér fe]l i softwaren, er du (og hverken Creative eller
distributarer eller forhandlere) ansvarlig for daekni ng af alle omkostninger i
forbindelse med servicearbejde, reparation eller andet.

Denne garanti giver dig specielle juridiske rettigheder og eventuelle andre
rettigheder, afheengigt af landet/staten. | visse lande/stater er det ikke tilladt
at gennemfere garantibegraensning, og i de tilfed de gedder de undtagelser,
der er angivet herover, ikke. Creative frasiger sig alle garantier af enhver
slags, hvis softwaren er tilpasset, ompakket eller p& nogen méde andret of
tredjepart, der ikke er Creative.

BEGRANSNINGER | RETSMIDLER OG SKADER DET ENESTE
RETSMIDDEL | TILFALDE AF BRUD PA GARANTIEN
FREMGAR AF GARANTBEVISET ELLER DEN TRYKTE
VEJLEDNING, DER F@LGER MED SOFTWAREN. | INTET
TILFALDE KAN CREATIVE ELLER DENNES LEVERAND@RER
BLIVE HOLDT ANSVARLIG FOR TILFALDIGE ELLER
SPECIELLE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER
F@LGESKADER ELLER HERUNDER DRIFTSTAB, MISTEDE
OPSPARINGER, BRUGSTAB, MISTET INDTJENING ELLER
DATATAB SOM F@LGE AF ELLER | FORBINDEL SE MED
SOFTWAREN ELLER NARVARENDE AFTALE, SELVOM
CREATIVE ELLER DENNESLEVERANDZRER ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER..
CREATIVE KAN ALDRIG HOLDES ANSVARLIG FOR BEL@B,

DER OVERSTIGER DET BEL@B, DER ER BETALT FOR BRUG AF
SOFTWAREN, UANSET HVORLEDESET SADANT KRAV
FREMLIGGES.

Visse lande/stater tillader ikke begrassning eller udelukkelse af ansvar for
haendelige eller falgeskader, og i disse tilfad de gedder ovennaevnte
begraasning eller udelukkelse ikke.

RETURFORSENDEL SE

Hvis det bliver ngdvendigt at returnere softwaren til Creative eller en
autoriseret Creative-forhandler, skal fragten betales ved afleveringen og
softwaren skal enten forsikreseller brugeren skal pétage sig enhver risiko for
tab eller skade under forsendelse.

BEGR/ZENSEDE RETTIGHEDER FOR DEN

AMERIKANSKE STAT

Al software og il herende dokumentation er underlagt begrassede
rettigheder. Brug, duplikering eller afslering fra den amerikanske stat er
underlagt betingel serne som beskrevet i subdivision (b)(3)(ii) i Rightsin
Technical Dataand Computer Software Clause at 252.227-7013. | tilfadde af
under-licens eller brug af softwaren uden for USA er pégad dende lands
lovgivning geddende, amerikansk eksportkontrollovgivning samt den
engelske version af denne aftale.

PRODUCENTEN
Producenten af denne software er:
Creative Technology Ltd
31, International Business Park
Creative Resource
Singapore 609921
GENERELT

Denne aftale er bindende for dig, dine ansatte, ledere, producenter og agenter
samt alle efterfaigere eller tilknyttede personer.

Hverken softwaren eller eventuelle oplysninger fra samme méa eksporteres
undtagen i overensstemmelse med den amerikanske lovgivning eller anden
gaddende lovgivning. Denne &ftale er underlagt lovgivningen i Californien
(undtagen i tilfedde, hvor den gaddende lokale lovgivning har afvigende
regler vedrerende copyright og registrerede varemaaker). Denne aftale udger
hele aftalen mellem osog dig, og du erklaaer digindforstdet med, at Creative
ikke kan geres ansvarlig for eventuelle usande erklagringer eller
fremstillinger fremsat af dem, deres agenter eller andre (hverken uskyldigt
eller forssmmeligt), som du stolede pa, dadu indgik neavaaende aftale,
medmindre sédanne erklaginger eller fremstillinger er afgivet svigagtigt.
Denne aftale af|@ser alle andre aftaler, herunder men ikke begramset til,
reklamer i forbindelse med softwaren. Hvis en del af denne aftale dammes
ugyldig eller uigennemferlig i et land eller af en regering, skal den
pageddende del &f aftalen tilpassesi forngdent omfang, si den bliver bade
gyldig og geddende, mens resten af aftalen forbliver gaddende med fuld
gyldighed. Spergsmél vedrerende denne aftale bedes rettet til Creative p&
ovennaavnte adresse.

Spergsmdl vedrarende produktet eller tekniske spargsmédl bedes rettet til dit
naameste Creative Teknisk supportcenter.

TILLAG TIL LICENSAFTALEN TIL MICROSOFT-SOFTWARE
VIGTIGT: Ved & brug Microsofts softwarefiler ( “Microsoft-softwaren”),
som leveres med dette tillaeg, accepterer De at vage bundet af felgende
betingelser. Hvis De ikke accepterer disse betingelser, mé& De ikke bruge
Microsoft-softwaren.

Microsoft-softwaren leveres med det ene formdl at erstatte tilsvarende filer,
der er leveret sammen med en tidligere licenseret kopi af Microsoft-

softwareproduktet (“OPRINDELIGT PRODUKT").Ved installation bliver
Microsoft-softwarefilerne en del af det OPRINDELIGE PRODUKT og er
underlagt de samme ansvars- og licensbestemmelser og betingel ser, som det
OPRINGDELIGE PRODUKT. Hvis De ikke har en gyldig licensaftale il at
bruge det OPRINDELIGE PRODUK T, m& De ikke bruge Microsoft-
softwaren. Al anden brug af Microsoft-softwaren er forbu.

Intet i denne aftale skal kunne fortolkes, som at Creative advokerer for eller
tillieerdoveftraﬂdse af lokale og/eller internationale love, der gadder i din
retskreds.

SPECIELLE EU-REGLER

HVISDU HAR ANSKAFFET SOFTWAREN INDEN FOR EU, GALDER
F@LGENDE REGLER OGSA FOR DIG. | TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMEL SE MELLEM BETINGELSERNE | DENNE
SOFTWAREAFTALE OG DE EFTERFZLGENDE REGLER, ER
FOLGENDE REGLER GALDENDE.

DEKOMPILERING

Du er forpligtet til under ingen omstaendigheder at overfere softwaren eller
vise softwarens objektkode p& andre computerskaame €ller lave hardcopy-
hukommelsesdumps af softwarens objektkode. Hvis du far behov for
oplysninger i forbindelse med softwarens evnettil at fungere sammen med
andre programmer, kan du hverken afkompilere eller adskille softwaren for
at opnawdanne oplysninger, og du er |ndf0rstaet med til enhver tid at skulle
ar&rlnode om s&danne oplysninger hos Creative pa adressen, der er angivet
tidligere.

Ved modtagel se af en sidan forespergsdl, foretager Crestive en vurdering af,
hvorvidt du som bruger har legale behov for s&danne oplysninger, og om
Creativei givet fald kan overfare sédanne oplysninger inden for rimelig
tidsfrist og parimelige vilkér.

BEGRANSET GARANTI

MED UNDTAGELSE AF HVOR ANDET ER ANGIVET TIDLIGERE |
NARV/ARENDE AFTALE, OG SOM ANGIVET UNDER
OVERSKRIFTEN “LOVBESTEMTE RETTIGHEDER", LEVERES
SOFTWAREN SOM DEN ER OG FOREFINDES UDEN NOGEN FORM
FOR GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIGT ELLER STILTIENDE,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, STILTIENDE GARANTIER OM, AT
PRODUKTERNE ER KURANTE, ELLER KAN ANVENDESTIL ET
BESTEMT FORMAL.

BEGRANSNINGER | RETSMIDLER OG SKADER
BEGRANSNINGERNE | RETSMIDLER OG SKADER |
SOFTWARELICENS-AFTALEN OMFATTER IKKE PERSONSKADE
(HERUNDER D@DSFALD) FORARSAGET AF CREATIVE'S
HANDLEMADE OG ER UNDERLAGT REGLERNE, DERERANGIVET
I AFSNITTET MED OVERSKRIFTEN “LOVBESTEMTE RELGER".

LOVBESTEMTE REGLER

I henholdtil irsk lovgivning kan visse betingelser og garantier vegreimplicitte
i kontrakter i forbindelse med varesalg og I servicekontrakter. S&danne
betingelser og garantier er ikke geddendei samme omfang, som sédanne
betingelser og garantier ville varre gaddendei forbindelse med denne aftalei
henhold til irsk lovgivning. Omvendt vil sédanne betingelser og garantier
vaae gaddende, hvisdu ikkelovligt kan afvises. Som felger heraf stiller intet
i denne aftale brugereringere end afsnit 12, 13, 14 eller 15i denirske Sale of
Goods Act 1893 (revideret version).

GENERELT

Denne aftale er underlagt den irske lovgivning. De forskellige versioner af
denne aftale pa de forskellige sprog skal gedde vedrerende software
erhvervet inden for EU. Denne aftale er den komplette aftale mellem os, og
du erklager dig indforstet med, at Creative ikke kan holdes ansvarlig for



forkerte udtalelser eller fremvisninger, foretaget af selve firmaet eller
firmaets agenter eller andre (hverken uskyldigt eller forsemmeligt) som du
har tillet til grund for din accept af denne aftale, medmindre sédanne
udtalelser eller repraesentation er foretaget svigagtigt.

Sikkerhedsoplysninger

Falgende afsnit indeholder bemaerkninger til
forskellige lande:

FORSIGTIG: Denneenhed er beregnet til installation foretaget af brugeren
paen CSA/TUV/UL-godkendt/-registreret IBM AT-pc eller -kompatible
pcer inden for det af fabrikanten definerede omréde, som brugeren har
adgang til. Kontroller i betjenings- eller installationsvejledningen for
udstyret og/eller hos forhandleren af udstyret, om dit udstyr er egnet til
brugerinstallerede programkort.

Bemeerkning for USA

FCC Kapitel 15: Dette udstyr er testet, og resultatet har vist, at det er i
overensstemmelse med graanserne for en digital enhed i Klasse B i henhold
til Kapitel 15 FCC-reglerne. Disse gramnser er udformet med henblik paat
yde en rimelig beskyttelse mod skadelig interferensi en installation i en
privat beboel se. Dette udstyr genererer, bruger og kan udsende radiofrekvent
energi, og, hvis det ikke installeres og bruges i henhold til instruktionerne,
kan det for&rsage skadelig interferensi forbindelse med
radiokommunikation. Denne bemagrkning er dog ikke en garanti for, at der
ikke kan forekomme interferensi en bestemt installation. Hvis udayret
forérsager skadeli iginterferensi forbindelse med radio- eller TV-modtagelse,
hvilket kan fastsl&s ved at slukke og tande for udstyret, ber brugeren forsege
at tage en eller flere af falgende forholdsregler:

O  Dre eler flyt modtageantennen.

O  Foreg afstanden mellem udstyret og modtageren.

O  Tilslut udstyret til en anden kontakt end den, modtageren er tilsluttet.
O  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker.
FORSIGTIG: Hvis du skal overholde graanserne for digitalt udstyr i Klasse

B i henhold til Kapitel 15i FCC-reglerne, skal denne enhed installeresi
computerudstyr, der er i overensstemmelse med gramsernefor udstyr i Klasse
B.

Alledekabler, der brugestil at tilslutte computeren og de ydre enheder, skal
vege afskaamede og jordede. Betjening af computer, der ikke er godkendit,
eller kabler, der ikke er afskaamede, kan resulterei interferensi forbindelse
med radio- eller TV-modtagel se.

AEndringer
AEndringer eller tilpasninger, der ikke er udtrykkeligt godkendt af

producenten af denne enhed, kan gare brugerens tilladelse til at bruge
enheden ugyldig.

Bemagkning for Canada

Dette udstyr er i overensstemmelse med graanserne for radiointerferens for
udstyr i “Klasse B” i henhold til bestemmelsernei Canadian Department of
Communications Radio Interference Regulations.

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE “B” d'interférence radio
tel que spécifié par le Ministére Canadien des Communications dans les
reglements d'interférence radio.

Overensstemmelse

Dette produkt er i overensstemmelse med felgende EU-direktiv:

0 Direktiv 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC),
73/23/EEC (LVD)(73/23/EEC), som andret i direktiv 93/68/EEC.

Oplysninger om ophavsret for brugereaf Creatives produkter

Visse Creative-produkter er designet med det formal at hjedpe dig med at
reproducere materiale, som du har ophavsretten til eller har faet tilladel se til
at kopierefraejeren af ophavsretten eller som en undtagel sefragaddendelov.
Medmindre du gjer ophavsretten eller har en sidan tilladelse, overtraeder du
méske loven om ophavsret og kan blive tvunget til at betale erstatning eller
anden form for godtgerelse. Hvis du er i tvivi om dine rettigheder, skal du
kontakte din juridiske rédgiver.

Det er dit ansvar, nér du bruger et Creative-produkt, at sikre, at der ikke sker
overtraadel se af loven om ophavsret, der siger, at kopiering af visse materialer
eventuelt kreever samtykke frajerne af ophavsretten. Creative fralaegger sig
ethvert ansvar med hensyn il ulovlig brug af Creative-produktet, og Creative
kan under ingen omstaendigheder gares ansvarlig med hensyn til oprindelsen
af data, der er lagret i en komprimeret lydfil.

Du bekrafter og tilslutter dig, at brugen af MP3 Codecsi realtids udsendelse
(paland, viasatellit, kabel eller andre medier) eller udsendelse via Internet
eller andre netvagrk, f.eks. men ikke begraenset til intranet, i pay-audio- eller
pay-on-demand-programmer, ikke er tilladt og/eller licenseret (http://
www.iis.fhg.defammy/).






Creative Sound Blaster AudioPCl-kortet
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Afhaengigt af dit geografiske
omrade kan produktnavnet for dit
lydkort vaae et af falgende:

Creative Ensoniq AudioPCI
Creative Sound Blaster 16 PCI
Creative Sound Blaster
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VIBRA 128
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Introduktion

Minimumsystemkrav

Til lykke med dit nye Creative Sound Blaster™ AudioPCI-lydkort. Med den hgje PCI-
bushastighed og hgje lydkvalitet er Sound Blaster AudioPCI det ideelle valg til din pc.

Med en wave-tabel syntese med 128 stemmer med hgje konverteringer af samlingshastigheder
sikrer Creative Sound Blaster AudioPCl en meget hgj lydkvalitet og ydeevne.

Derudover understatter Creative Sound Blaster AudioPCl lokaliseret tredimensionel lyd-
immersion og rumlig lydforbedring i miljger med to hgjttalere. Fuld duplex muligger samtidig
lydoptagel se og afspilning.

Da Creative Sound Blaster AudioPCI er kompatibel med Sound Blaster PCI, garanteres du en
naesten perfekt kompatibilitet i forbindelse med Sound Blaster pa legacy-programmer. Brugen
af Plug and Play (PnP)-teknologi medvirker til at gare Creative Sound Blaster AudioPCl til et
af de kort, der er nemmest at installere.

Vi tror, at du med dette Creative Sound Blaster AudioPCl-kort vil nyde en lyd af hgj kvalitet pa
din pci mange &r.

O Intel® Pentium® 133 MHz eller 166 MHz processor til Windows 98 Second Edition (SE)
Intel Pentium 166 MHz eller hurtigere processor til Millennium Edition (Me)
Intel Pentium 200 MHz eller hurtigere processor til Windows 2000
Intel Pentium 233 MHz eller hurtigere processor til Windows XP

0 16 MB RAM til Windows 98SE (32 MB RAM anbefales)

32 MB RAM til Windows Me

64 MB RAM til Windows 2000

128 MB RAM til Windows XP

En ledig pladstil PCl-bus

Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 eller Windows XP

0 Passive eler forstaakede hgjttal ere (Cambridge SoundwWorks-hgjttal ere anbefal es)

OO
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Sadan bruges denne
vejledning

Sadan far du flere
oplysninger

Dokumentkonventioner

| denne vejledning beskrives de forskellige hardwarekomponenter pé lydkortet, og du kan ogsa
se, hvordan du skal installere kortet i computeren.

| online Hjadp til Creative Sound Blaster AudioPCI finder du flere oplysninger og
instruktioner i, hvordan de forskellige programmer i pakken bruges.

Denne vejledning bruger falgende konventioner til at hjad pe dig med at finde og identificere de
oplysninger, du har brug for:

Denne

Angiver

/

a,@

Dette notesbl okikonet angiver oplysninger, der er salig vigtige, og som
skal overvejes, far du fortsadter.

()

Dette vaskkeurikon angiver, at der kan ga data tabt, eller systemet kan
beskadiges, hvis retningslinjerne ikke falges.

A

Advarselsskiltet angiver, at der kan opsta personskade eller livstruende
situationer, hvis retningslinjerne ikke fglges.
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Om lydkortet

Mini jack-stik er tilslutnings-
interfaces med et hul, mens stik er
interfaces med flere ben.

Line Out-jack-stik understetter:

¢ Hgjttalerudgangen, men kun
hvis kortet har jumper JP1.

SPDIF, men kun hvis kortet ikke

har jumper JP1.

Pa lydkortet findes felgende stik og basninger, der ger det muligt at tilslutte andre enheder:
Indgangs-jack-stik (lyseblat)

Tilslutter eksterne enheder, f.eks.
kassettebandoptager, DAT eller Minidisc-
afspiller til afspilning og optagelse.
Indgangsbgsning til mikrofon (lyserad)
Tilslutter en ekstern mikrofon til
stemmeinput.

Stik til telefonsvarer/modem
Tilslutter et talemodem til at sende og modtage lydsignaler.

CD Audio-stik
Tilslutter et cd-rom-drev med et
MPC-3 CD-lydkabel.

+ T
o G0N  AUXIN

T

- — AUX-stik
Udgangs- eller hgjttaler-jack-stik (lime) E Tilslutter et TV-kort eller et andet
Tilslutter hgijttalere med og uden strgm.

ELLER
Udgangs- eller SPDIF-udgangs-jack-stik
(lime)

Tilslutter hgijttalere med strgm eller digitale
enheder. | online Hjeelp finder du flere
oplysninger om valg af tilstand for
SPDIF-udgang.

Joystick/MIDI-stik
Tilslutter til et joystick eller en MIDI-
enhed. Du kan kgbe en valgfri MIDI-
pakke, der gar det muligt at tilslutte
joysticket og MIDI-enheden samtidigt.

r"‘ cd-rom-drev.

Jumper til udgang/udgang til
hgijttaler foran (JP1)

Veelger mellem udgangstilstand
(standard) eller hgjttalertilstand for
det grenne/limegrgnne jack-stik
Dit kort understatter muligvis ikke
hgijttaler og har derfor ikke denne
jumper.

Figur 1: Mini jack-stik og stik pa lydkortet.
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Installation af
hardware

Trin |: Klargering af
computeren

A

Sluk for stremmen, og tag
computerens netledning ud.
Systemer, der anvender ATX-
stramforsyning med " soft"
afbryder, kan stadig levere stram
til PCl-pladsen. Det kan
beskadige lydkortet, ndr det
anbringes pa pladsen.

o

Fjern et eventuelt eksisterende
lydkort, eller deaktiver audio pa
kortet.

. Sluk for computeren og alle ydre enheder.
. Rar ved en metal plade pd computeren for at jordforbinde dig selv og fjerne eventuel statisk

elektricitet. Fjern derefter stikket fra stikkontakten i vagygen.

. Fjern computerdakslet.
. Fjern metalbeslaget fraen ubenyttet PCl-pladssomvisti Figur 2. Opbevar skruentil senere

brug.

PCl-plads

ISA-plads

Figur 2. En metalplade fjernes
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Trin 2: Installer
lydkortet

Tving ikke lydkortet pa plads.
Kontroller, at det gyldne PCI-stik
pa Creative-lydkortet anbringes
ud for PCI-bus-stikket pa
motherboardet, far du ssdter
kortet i PCI-udvidel sespladsen.
Hvis kortet ikke sidder korrekt,
skal du forsigtigt tage det ud og
forsage igen.

1. Juster jumperen til udgang/udgang til hgjttaler (JP1) pa falgende méade (hvis relevant):

O Hvisdu slutter hgjttalere med strem til jack-stikket for udgang/udgang til hgjttaler,
skal du placere jumperen som vist i Figur 3.

O Hvisdu dlutter hgjttalere uden stram til jack-stikket for udgang/udgang til hgjttaler,
skal du placere jumperen som vist i Figur 4.

SPK SPK
JP1 4P
1[ee] 14
[INE
Figur 3: Udgangstilstand (standard) Figur 4: Hgjttalertilstand

2. Anbring Creative-lydkortet ud for PCl-pladsen, og tryk kortet fast, men forsigtigt pa plads
somvist i Figur 5.

3. Fastger Creative-lydkortet med skruen, du lagde til side tidligere.
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Figur 5: Justering og sikring af kortet pa pladsen.
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Trin 3: Tilslut cd-rom/ Til analogt cd-lydoutput:

dvd-rom-drevet P Sa det analoge cd-lydkabel i cd-rom/dvd-rom-drevets analoge audiostik og Creative-
lydkortets cd-audioindgang som vist i Figur 6.

Cd-rom/dvd-rom-drev

g
1.:1
| F—

Creative-lydkort

Figur 6: Tildlutning af cd-rom/dvd-rom-drev
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Installation af
software

Fiernelse af
lydkortet

Du skal installere enhedsdrivere og programmer for at kunne bruge Sound Blaster AudioPCl.
Falg fremgangsmaden nedenfor for at installere disse drivere og medfelgende programmer.
V ¢gjledningen gadder alle understettede Windows-operativsystemer.

1

w

0 N O s

Taand computeren, nér du har install eret Creative-lydkortet. Windows registrerer automatisk
lydkortet og enhedsdrivere.

Hvis du bliver bedt om audiodrivere, skal du klikke p& knappen Annuller.

Sat Sound Blaster Audio PCl-installations-cd'en i cd-rom-drevet. Cd'en understgtter
Windows-tilstanden Automatisk af spilning og begynder at kare automatisk. Hvis det ikke er
tilfad det, skal du aktivere cd-rom-drevets automatiske funktion.

Dobbeltklik p& Denne computer pa skrivebordet i Windows.
Hgjreklik pa cd-rom-drevikonet i vinduet Denne computer.
Klik p& Automatisk afspilning i genvejsmenuen.

Falg vejledningen pa skearmen for at fuldfare installationen.
Genstart computeren, ndr du er faardig.

Det kan blive ngdvendigt at fjerne og geninstallere Creative-lydkortet for at afhjadpe
problemer eller aandre konfigurationer. Vejledningen i det falgende fortadler, hvordan du skal
fjerne Creative-lydkortet i alle Windows-operativsystemer.

1

a ks~ owbd

Klik p& Start -> Indstillinger -> Kontrolpanel.

Dobbeltklik p&ikonet Tilfgj/fjern programmer.

Klik pafanen Install/Fjern program. Dialogboksen Tilfgj/fjern programmer vises.
Klik p& Creative Sound Blaster-audiodriverne, og klik derefter pa knappen Tilfgj/fjern.
Klik paknappen Ja, nér dialoghoksen Bekr agft sletning af fil vises.

Om Creative Sound Blaster AudioPCl-kortet 9



Test af installationen

Generelle
Specifikationer

Wave-tabelsyntese

3D-lydteknologi

Underordnet
hukommelsessystem

MIDl-interface/Joystick-port

Stik pa kortet

Nér driverne er installeret, kan du bruge Windows Media Player/Creative PlayCenter til at
teste, om lydkortet fungerer korrekt.

1. Start Windows Stifinder for at finde en mappe, der indeholder en fil med filtypenavnet .WAV.

2. Trak WAV-filen fra Stifinder til Windows Media Player/PlayCenter. Den valgte lyd
afspilles. Seafsnittet “ Fejlifinding” i online Hjad ptil Creative Sound Blaster AudioPCl, hvis
der opstéar problemer.

Creative-syntesemaskine

Digital effektmaskinetil efterklang og kor
128-stemmers polyfoni og multi-timbral kapacitet
2MB, 4 MB og 8 MB eksempel sea medfalger

OooOoodg

O

Understattel se af Microsoft DirectSound og DirectSound3D-lydteknol ogiernei miljger med
to hgjttalere

O Multi-algoritmeefterklang og -kor

O

Bruger system-RAM til eksempler pA Wave-tabeller
O Brugerkonfigurerbar ved 2 MB, 4 MB eller 8 MB

O

Indbygget MIDI-interface med 15 ben (kabel kan kabes separat)
Kompatibel med Sound Blaster og MPU-401 UART
O 1BM-kompatibel joystick-port med 15 ben med analog stette

O

O Lineln
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Indgang til mikrofon

Line Out/hgjttalerudgang eller Line Out/SPDIF Out
MIDI/Joystick-port

Ind-/udgang til telefonsvarer

Indgang til cd-lyd

Indgang til Aux

O0Oo0oo0ooOodg

Windows98SE/Me/2000/X P

Generel MIDI

Plug-and-Play

Sound Blaster PCI

Microsoft DirectSound, DirectSound3D og lignende
EAX

Fungerer med folgende
standarder

O0Oo0oo0ooOodg

O

Softwarestyring af optagelse og afspilning af Overordnet lydstyrke og input fraMusic
Synthesizer (MIDI), cd-lyd, linje, mikrofon, TAD og Digital Audio (Wave)
Lyddaampning og regulering af balancen for individuelle af spilningskilder

Rumlig lydstyring (3D) for Digital Audio og musiksynthesizer

O Styring af efterklang og kor for musiksynthesizer

Creative Mixer

O d
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